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Kiskőrösön több ütemben zajlanak az ivóvízhálózat felújításának 
munkálatai, érintve a város több utcáját és közterületét. A beruházás célja, 
hogy a több évtizede épült, sok helyen elavult és meghibásodásra hajlamos 
vezetékeket új, korszerű csövekre cseréljék.

– A Kiskunvíz Kft. működési terü-
letén még soha nem lázott mértékű 
rekonstrukciót és felújítási munká-
latokat végzünk, ebből nem marad 
ki Kiskőrös sem - mondja Mátyus 
Zoltán a Kiskunvíz Kft. ügyveze-
tője. – A korábbi évek tapasztalatai 
és a csőtörések száma megmutatta, 
hogy melyek azok az utcák, ahol a 
legszükségesebb a vezetékek kiváltása. 
A Nemzeti Vízművek Zrt. elkötelezett 
abban, hogy a vízhálózati veszteséget 
csökkentsük. A munkálatok Kiskőrö-
sön jelenleg három utcát érintenek. 
Nagy örömünkre szolgál, hogy a Béke 
utca nagy részén ki tudjuk cserélni az 
elöregedett, korszerűtlen vízvezeté-
ket. Emellett a Petrovics utcában és 
a Széchenyi utcában folynak mun-
kálatok. A projektben a Kiskunvíz 
Kft. mint beruházó vesz részt, szoros 
együttműködésben az önkormány-
zattal, a kivitelezést alvállalkozó végzi. 
A munkálatok ideje alatt még a régi 

vezetékeken látjuk el a lakosságot víz-
zel, miközben ugyanabban a nyom-
vonalban, ugyanabban a mélységben, 
ugyanabban az átmérőben lefektetjük 
az új fővezetéket. Ezt követően meg-
történik az új fővezeték fertőtlenítése. 
A kivitelezőnek vízmintával kell iga-

zolnia, hogy tökéletes a csőben lévő 
víz bakterológiai eredménye. Ha ez 
megvan, akkor kapja meg az enge-
délyt arra, hogy az egyes bekötése-
ket is kiváltsák. A Béke utcában 510 
méter, a Petrovics utcában 210 mé-
ter, a Széchenyi utcában pedig 100 
méteren építik ki az új vezetékeket. 

A beruházó és kivitelező mindent 
megtesz annak érdekében, hogy a 
lakosságnak a legkisebb kellemet-
lenséget okozza a munkálatokkal. 
– A város vezetése folyamatosan 
egyeztet a Kiskunvíz Kft-vel - mondja 
Gmoser István alpolgármester. – Két 
éve adtuk át a Nemzeti Vízművek-
nek a saját vízművünket. Azt be kell 
látni, hogy önerőből nem tudtunk 
volna ekkora fejlesztéseket véghez-
vinni. Csak az idei évben több mint 
250 millió forintos beruházással újí-
tották fel Kiskőrös ivóvízhálózatát. 
Emellett jelentős fejlesztések történ-
tek a víztisztító és szennyvíztisztító 
telepen is. Hamarosan egy további 
nagy vízműves projekt is elkezdődik 
városunkban. A Petőfi téren, a gim-
názium előtt az úgynevezett hármas 
számú átemelő nagyon régi, a föld 
alatt lévő beton műtárgy elhaszná-
lódott, rendszeres a hibaelhárítás.  
Itt egy teljesen új szennyvízáteme-
lő műtárgyat fognak lesüllyeszteni. 
A tervek között szerepel még a Dam-
janich utca ivóvízhálózatának re-
konstrukciója és egy új mélyfúrásos 
kút kivitelezése is.		   G. Alíz

Kiskőrös volt a Naszvadi Napok díszvendége 

Modernizálták 
az Árpád úti 

főzőkonyhát és a 
Bem iskola ebédlőjét 

Ivóvíz-hálózati felújítást végez a Kiskunvíz 
A lakosság türelmét kérik a munkálatok alatt

A Nemzeti Vízmű-
vek Zrt. kiemelt 
feladatának tekinti 
a hálózati vízvesz-
teség csökkentését 
– mondja
Mátyus Zoltán. 

Testvérvárosunkban, a szlovákiai Naszvadon szeptember 5-én és 6-án 
rendezték meg a Városi Napokat. A rendezvény kiemelt vendége Kiskőrös 
volt. A városunkat képviselő delegációt ifj. Gmoser István alpolgármester 
vezette, tagjai voltak: Ba Edit önkormányzati képviselő, Gmoserné Tóth 
Henriett és Subáné Kiss Krisztina. Az esemény keretében sor került egy 
újabb együttműködési megállapodás aláírására.

Molnár Zoltán Naszvad város polgár-
mestere és ifj. Gmoser István Kiskőrös 
város alpolgármestere prezentációkban 
mutatták be saját városaikat, majd a 
naszvadi önkormányzat ünnepi ülésén 
elismeréseket adtak át. Ezt követően a 
partnertelepüléseken megvalósuló na-
gyobb projekteket ismertették. Szom-
baton délelőtt kiállítás nyílt naszvadi 
fotósok és a Kiskőrösi Fotóklub 5 tag-
jának képeiből, melyeken saját telepü-

léseiket mutatták be. Kiskőröst Csatai 
Ede, Márki Levente, Oros Sándor, 
Subáné Kiss Krisztina és Vass Imre 
fotóiból ismerhették meg a naszvadiak. 
Megható része volt a rendezvény-
nek, amikor a Naszvadiak emlékmű-
vénél a lakosságcsere évfordulójára 
emlékeztek. Kiskőrös Város Önkor-
mányzata képviseletében ifj. Gmoser 
István és Ba Edit helyezett el koszorút. 
Az 1947–48-as lakosságcsere során 

580 család, közel 3000 ember kény-
szerült elhagyni naszvadi otthonát. 
Helyükre Magyarországról és Románi-
ából, 280 szlovák családot, körülbelül 
1200 főt telepítettek. Több család ér-
kezett Kiskőrösről is, ezért is foglal el 
Naszvad különleges helyet a testvérvá-
rosok sorában. Délután aztán Kiskőrös 
Város Fúvószenekara lépett színpadra 
Sipos Béla karnagy vezetésével, és 
fergeteges koncerttel kápráztatta el a 
közönséget. Műsorukat szóló énekes-
ként Cseh Niczky Nikolett, Ocskai 
István, Ocskai Roland és Tömösi 
Tamás színesítette. Este a kisszínpa-
don zenekarunk néhány tagja kamara 
produkciókkal búcsúzott a naszvadi 
közönségtől.    Subáné Kiss Krisztina

Új konyhasziget, padlófűtés, kor-
szerű légtechnika és közel 20 m²-es 
fagyasztókamra segíti a mindenna-
pi munkát az Eatrend Kft. új, Árpád 
úti főzőkonyhájában. 

A közétkeztető cég átalakította a 
mosogatókat, megújította a szenny-
vízhálózat és új kézmosókat alakított 
ki, hogy a higiénia minden ponton 
biztosított legyen. A fűtésrendszert 
is korszerűsítették, új gázkazánnal és 
modern légtechnikával szerelték fel, 
ami már önmagában is több, mint 
40 millió forintos beruházás. Kívül-
ről az épület teljes lapostető-szigete-
lést kapott, valamint a homlokzatot 
is leszigetelték, a munkálatokból 
az önkormányzat is részt vállalt. 
A fejlesztések nemcsak a működést 
teszik hatékonyabbá, hanem az ott 
dolgozók munkakörülményeit is 
jelentősen javítják. Emellett a cég 
a nyáron felújította a Bem iskola 
ebédlőjét is. Új színek, friss dizájn 
és kényelmesebb bútorok várják a 
diákokat az új tanévben. Kiskőrös 
az első helyszínek egyike, ahol az új 
Eatrend-ebédlőarculat is életre kelt. 

Gmoser István alpolgármester
vezette a delegációt
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Állami kitüntetéssel 
ismerték el

Rideg László 
munkásságát 

A Magyar Érdemrend lovagkereszt-
jével tüntették ki nemzeti ünnepünk 
alkalmából Rideg Lászlót, a Bács-
Kiskun Vármegyei Közgyűlés korábbi 
elnökét. Augusztus 20-án Székesfe-
hérváron, a Vörösmarty Színházban 
Dr. Navracsics Tibor közigazgatási és 
területfejlesztési miniszter adta át az 
állami kitüntetéseket a díjazottaknak. 
Rideg László 2014 októberétől 2024 
őszéig, két cikluson át töltötte be a 

vármegyei közgyűlés elnöki tisztségét. 
Vezetése alatt a megye mind a 119 
településén sikerült fejlesztéseket meg-
valósítani, így Bács-Kiskun országos 
szinten is a legsikeresebb vármegyék 
közé tartozott az uniós források fel-
használásában. Nevéhez fűződik, hogy 
a Terület- és Településfejlesztési Opera-
tív Program pályázatai révén a várme-
gyében intézmények, közterek és kö-
zösségi létesítmények sora újult meg, 
hozzájárulva a térség fejlődéséhez. 
A méltatásban hangsúlyozták: Rideg 
László „a nagybetűs EMBER”, aki 
mindig szívén viselte a vármegye te-
lepüléseinek sorsát – a legkisebb fal-
vaktól a legnagyobb városokig. Elnöki 
munkásságát a közösségek erősítése, a 
helyi identitás ápolása, valamint a „jó 
itt élni, jó ide hazatérni” érzés meg-
teremtése jellemezte. Pályája során 
pedagógusként, majd önkormányzati 
vezetőként is a közösség szolgálatát 
tartotta legfontosabbnak, munkáját 
kollégái és a településvezetők egyaránt 
nagyra becsülték. Az állami kitüntetés 
nemcsak Rideg László több évtizedes 
közéleti pályájának és tízéves elnöki 
munkájának méltó elismerése, hanem 
annak a bizonyítéka is, hogy Bács-Kis-
kun vármegye fejlődésében betöltött 
szerepe országos szinten is példaként 
szolgálhat.

Dr. Navracsics Tibor közigazgatási 
és területfejlesztési miniszter adta 

át az állami kitüntetetést
Rideg Lászlónak.

Megidézték „István öcsém” alakját
Nyári csillaglesen találkoztak Petőfi hódolói

A Petőfi Szülőház és Emlékmúzeum udvarán idén is különleges élményben 
lehetett része azoknak, akik augusztus 12-én ellátogattak az intézmény 
nyári programjára. Az est címe: S, választottunk magunknak csillagot” 
(Petőfi : A négyökrös szekér) Az Ifj. Petrovics István születésének 200. év-
fordulójáról megemlékező est vendégeit Dr. Filus Erika múzeumigazgató 
köszöntötte, majd Supka Éva szavalt. Ezt követően Kontra Beáta, a múze-
um munkatársa érdekes részleteket osztott meg Petőfi Sándor öccsének 
életéről és munkásságáról.

– István megérdemli, hogy róla is 
megemlékezzünk, hiszen jó test-
vére volt Sándornak – kezdte elő-
adását Kontra Beáta. - Kölcsönö-
sen tisztelték, becsülték egymást, 
büszkék voltak egymás sikereire. 
István nagyon jó katona és lovas volt. 

A szabadságharcban honvéd szá-
zadosként szolgált, később uradal-
mi gazdatiszt lett. István a testvére 
hatására kezdett el verseket írni, 
azonban nem tartotta magát köl-
tőnek: „hívatlan dalnok volt, aki 
csak mulatságból verselgetett." 
A testvérek kölcsönösen segítették 
egymást. Amikor édesapjuk vál-
lalkozása 1838-ban tönkrement, 
Istvánnak 13 évesen abba kellett hagy-
nia a tanulmányait és beállt mészáros 
inasnak. Sándor, mint nagyobbik fiú, 
tanulhatott tovább Selmeczbányán. 
Ő közben anyagilag próbál-
ta segíteni az apját és az öccsét. 
A család 1841-ben átköltözött 
Dunavecsére, István 1845-ig 
Kunszentmiklóson vezette az apja 
által bérelt mészárszéket, ezt kö-
vetően pedig már önállóan irányí-
totta a várpalotai mészárszéket. 
A források szerint ifj. Petrovics István 
legendás lovas volt, már ifjú korában 
megülte a legszilajabb paripákat is. 
Egyszer Jászberényben megnyert 
egy lovas versenyt, Sándor elkérte 
az ott szerzett érmét, és öccse sike-
reivel büszkélkedett Budapesten. 
István viszont Sándor halála után, 
amikor Zoltán fia árva maradt, szinte 
teljesen átvette a fiú nevelését, ő lett a 
gyámja és fizette a gyerek taníttatását. 
– Kevesen tudják, hogy Petrovics 
István ugyanúgy, mint a bátyja, 
felvette a Petőfi nevet, sőt az édes-
apjuk is nevet váltott, úgyhogy 
1842 után Petőfi Istvánként írta 
alá a hivatalos dokumentumokat. 
A délszláv eredetű Petrovics név je-
lentése egyébként „Péternek a fia”, 
„Péterfi” és valószínűleg ebből lett 
a Petőfi. A költő nevében is magyar 
szeretett volna lenni, ezt a törekvését 
támogatta az édesapja és a testvére 
is. ifj. Petőfi István 1863-ban meg-
nősült, feleségül vette Gaylhoffer 
Antóniát, azonban az ifjú ara 8 hét 
elteltével visszaköltözött a szülei-
hez, miután fény derült arra, hogy 
Istvánnak viszonya van Schneider 
Erzsébet gazdasági alkalmazottal. 
Bár soha nem váltak el, de nem ta-
lálkoztak többet. Istvánnak így nem 
született gyermeke, 1880-ban vele 
halt ki a Petőfi család egyenes ágon. 
A nyári csillagos ég alatt 
Kiskőrösön találkozott a kultúra és 
a természet: méltó módon idézték 
meg Petőfi Istvánt, a lánglelkű költő 
öccsét.

G.A.

Petőfi István Kontra Beáta

BOROZÓ

Szakmai konferenciával, rendhagyó 
irodalmi körsétával, gasztronómiai 
élményekkel és a helyi borászok 
borbemutatójával fogadta az or-
szág szinte minden borrégiójá-
ból érkező vendégeit a Kiskőrösi 
Gondűző Borlovagrend a Szüreti 
Napokon. A több, mint százfős ren-
dezvénynek idén az evangélikus 
imaház adott otthont, ami kiváló al-
kalmat teremtett a szőlőtermésért 
való hálaadásra is.

A Szüreti Napok keretében szeptember 
5-én pénteken szakmai konferenciára 
hívták a borlovagrendek képviselőit, 
akik szép számmal érkeztek Kiskőrös-
re. Több mint harminc borrend tisztel-
te meg jelenlétével a kiemelt eseményt, 
akiket Domonyi László polgármester 
személyesen is köszöntött. Idén a foga-
dás főszervezője, Nagy Tamás kulturá-
lis csemegével lepte meg a vendégeket. 
A Fürtös Vendéglő által készített finom 
ebéd után a társaság megtekintette 
Petőfi szülőházát, ahol dr. Filus Erika 
múzeumigazgató, - aki szintén tagja a 
Kiskőrösi Gondűző Borlovagrendnek 
– tartott érdekfeszítő tárlatvezetést, 
majd az evangélikus templomba vo-

nult át a taláros társaság. Itt Romfáné 
Flaisz Anita, a KEVI pedagógusa avat-
ta be a hallgatóságot Petőfi életének 
kevésbé ismert részleteibe, majd elsza-
valta a kiskőrösi borrend névadó köl-
teményét, Petőfi A borozó című versét. 
Ezt követően Arató Lóránd igazgató-
lelkész köszöntötte a vendégeket, akik e 
kivételes alkalommal megtekinthették 
azt az eredeti anyakönyvi bejegyzést, 
mely Petőfi Sándor születését regiszt-
rálja. (A nagy eszmei értékű dokumen-
tum egyébként csak évente egyetlen 
alkalommal, szilveszter éjszakáján ke-
rül nagyközönség elé.) A program az 
imaházban folytatódott, ahol Nikléczi 
Gábor és Szentpéteri Attila mutatta 
be legjobb borait a főként szakembe-

rekből álló vendégeknek, akik között 
portugál borászokat is köszönthettek, 
majd a nagyszínpadon folytatódott a 
programok sora.                       G. Alíz

Új tagokat avatott a borlovagrend

Nikléczi Gábor 
kapta a

Kiskőrös Város 
Szőlészetéért és 

Borászatáért Díjat

Irodalmi kalandok a borrendi fogadáson

Romfáné Flaisz Anita 
elszavalta Petőfi, 

A borozó című versét

Díszes öltözékükkel a szüreti na-
pok egyik látványosságát nyúj-
tották idén is a borlovagok, akik 
miután végigvonultak a főtéren, 
a nagyszínpadon sorakoztak fel 
az ünnepi avatási ceremóniához. 
Béleczki Mihály nagymester kö-
szöntötte a résztvevőket és mutat-
ta be a jelenlévő borlovagrendeket.

Sajgó Gáborné, a Magyarországi 
Borrendek Országos Szövetségének 
alelnöke is megtisztelte jelenlété-
vel a rendezvényt. Köszöntő gon-
dolataiban méltatta a háromszáz 
éves múltra visszatekintő Kunsági 
borvidéket és azt a munkát, amit 
az elődök, illetve a jelenlegi gene-
rációk a minőségi borkészítésért vé-
geznek. Sokat tesz a város a magyar 
borért, a szőlő- és bortermelésért, 
mely közös pont az országos bor-

lovagrendek céljaival. Eredményes 
munkát és jó gazdasági évet kí-
vánt záró gondolataival az alelnök. 

Végül a nagymester engedé-
lyével elkezdődött a Kiskőrösi 
Gondűző Borlovagrend új tagja-
inak avatási ceremóniája. 2025-
ben két rendes tagot avattak 
Vida Viktória és Pecznyik Béla 
személyében. A próbatételek so-
rán – melyek hitelesítésében Filus 
János tanár úr segédkezett – a je-
lölteknek többek között a zászlós 
bor felismerésben, bogyózásban, 
szőlőtaposásban és dugózásban is 
játékos feladatok keretében kellett 
bizonyítaniuk rátermettségüket. 
Természetesen a próbákat mind-
ketten hiba nélkül teljesítették. 
A hivatalos esküt követően, már 
borrendi díszruhában avatta az 
erre érdemes jelölteket Béleczki 
Mihály nagymester rendes taggá, 
borlovaggá.

Nikléczi Gábor a szőlőtermesztés 
és borkészítés szeretetét édesap-
jától, Nikléczi Andrástól örökölte. 
Térségünk borászati sikerei meg-
mutatták számára, hogy nagyszerű 
eredményeket lehet elérni a Kunsá-
gi Borvidéken is, így arra az elhatá-
rozásra jutott, hogy professzionális 
borászatot épít ki a meglévő családi 
gazdaságból.

2013-ban készítette el első saját bo-
rát és ugyanebben az évben tagja lett 
– édesapja nyomdokaiba lépve - a 
Kiskőrösi Gondűző Borlovagrendnek. 
2014-ben jelentkezett a Budapesti 
Corvinus Egyetem szőlész-borász alap-
szakára, ahol diplomát szerzett. Ekkor 
már átvette szüleitől a 7 ha szőlőterüle-
ten történő gazdálkodás irányítását és 
elkezdte annak bővítését, fejlesztését. 
2019-ben egy átfogó beruházással a 
magas minőségű elvárásoknak meg-
felelő feldolgozó és erjesztő rendszert 
épített ki, és lehetővé tette a saját pa-
lackozást is. Cserszegi fűszeres, Ezerjó, 

Zöld veltelini, Kékfrankos, Caber-
net sauvignon, Néró és kiemelten a 
Generosa szőlőfajtákból készíti borait. 
2020-ban a Szent István Egyetemen 
szőlész-borász mérnök mesterdiplomát 
szerzett. Nikléczi Gábor a közéletben is 
aktív szerepet vállalt. 2014-ben lépett 
be a Kiskőrösi Gazdakör Egyesületbe, 
2019-től pedig a gazdakör elnöke lett. 
A Kossuth Pinceszövetkezet munkájá-
ba is bekapcsolódott, mint a Felügye-
lő Bizottság elnöke, majd 2020-tól az 
igazgatóság tagja. Szép eredményekkel 
méretteti meg borait különböző bor-
versenyeken, idén a Városi Borverse-
nyen a Legeredményesebb termelői 
fehérbor díjat is elhozta. Nikléczi 
Gábor nemrégiben egy csemegesző-
lő-fajtagyűjtemény létrehozásába is 
belefogott, hogy tanulmányozza a cse-
megeszőlő termesztés jövőbeni lehető-
ségeit a térségben. Külön öröm számá-
ra, hogy a jelen elismeréssel is édesapja 
nyomdokait követheti, aki 2007-ben 
szintén megkapta a Kiskőrös Szőlésze-
téért és Borászatáért Díjat.

Gyönyörű népviseletbe öltözött lányok 
kínálták a borokat. 

Domonyi László polgármester is 
köszöntötte a vendég borrendek 

képviselőit.

Pecznyik Béla és Vida Viktória 
teljesítette a borlovagi próbákat.

5
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Testvérvárosi kapcsolattartókat választott 
Kiskőrös Város Képviselő-testülete

A korai kezdésnek és a jó előkészítő munkának köszönhetően gyorsan 
lezajlott Kiskőrös Város Képviselő-testületének augusztus 29-én reggel 
7 órára összehívott rendkívüli ülése. A térségben működő önkormányza-
tok között mindenképpen kuriózum, hogy Domonyi László polgármester 
előterjesztésére a képviselők a választási ciklus időszakára testvérvárosi 
kapcsolattartókat, úgynevezett gesztorokat választottak maguk közül.

A téma felvezetésekor a városvezető 
hangsúlyozta: az elmúlt három évti-
zedben kiépített testvérvárosi kapcso-
latok további fejlesztését és elmélyí-
tését, az együttműködések tartalmi 
és formai kérdéseinek aktualizálását 
kiemelten fontosnak tartja. A pol-
gármester rámutatott: Kiskőrösnek 
jelenleg hét, aláírt együttműködési 
megállapodással megerősített test-
vérvárosi kapcsolata van. Legutóbb 
2023-ban egy olasz településsel léte-

sített testvérvárosi kapcsolatot a város. 
Az új önkormányzati ciklusban meg-
változott a képviselő-testület személyi 
összetétele, ezért van szükség a kap-
csolattartók, gesztorok személyének 
felülvizsgálatára, újak kijelölésére. A 
jelenlévő képviselők a polgármester 
előterjesztésére testvérvárosi, illetve 
partnertelepülési kapcsolatokért fele-
lős személyeknek, gesztoroknak egy-
hangú szavazással Jánd – Magyarország 
Szabó Adrián képviselőt, Krimpen 

aan den IJssel - Hollandia Pethő 
Attila képviselőt, Lapua – Finnor-
szág Kissné Aszódi Daniella képvi-
selőt, Liptoszentmiklós - Szlovákia 
Barkóczi László képviselőt, Margitta 
- Románia Szedmák Tamás képvise-
lőt, Naszvad – Szlovákia Kecskeméti 
János képviselőt, Noto – Olaszor-
szág Pohankovics András képviselőt, 
Stadtlengsfeld - Németország Filus 
Tibor képviselőt, Tarnow – Lengyel-
ország Ba Edit képviselőt, Zhenjiang 
– Kína Gmoser István alpolgármes-
tert választották meg.

Zs.F.

Új közhasznú 
szervezet alakult 

Kiskőrösön új Gyermek és Ifjúsá-
gi Alapítvány alakul, a közhasznú 
szervezet a képviselő-testület au-
gusztus 29-én meghozott határoza-
ta értelmében elnevezésében hasz-
nálhatja a Kiskőrös helységnevet.

A képviselő-testület augusztus 
29-i, rendkívüli ülésén tárgyalták 
Szedmák Tamásnak, a képviselő-
testület tagjának, a Kulturális, Tu-
risztikai és Sport Bizottság elnöké-
nek a kérelmét.
Amint azt Domonyi László polgár-
mester elmondta: az alapítvány célja 
a helyi fiatalok, gyermekek és család-
jaik számára programok szervezése 
és az ehhez szükséges források meg-
teremtése.
Mint a polgármester hangsúlyoz-
ta, az alapítvány ügye azért ke-
rült a képviselő-testület elé, mert 
az alapító a közhasznú szerveze-
tet Kiskőrösi Gyermek és Ifjúsá-
gi Alapítvány elnevezéssel kíván-
ja nyilvántartásba bejegyeztetni. 
A Kiskőrös név használathoz viszont 
az önkormányzat képviselő-testü-
letének hozzájárulása szükséges. 
A képviselők az új alapítvány név-
használatára vonatkozó határozati 
javaslatot egyhangúlag elfogadták.

Ökumenikus szertartással ünnepelték az államalapítást

Az államalapítás ünnepéhez kapcsolódó kiskőrösi megemlékezés szent-
misével vette kezdetét a Szent József katolikus templom melletti téren 
augusztus 20-án. Az államalapítás évfordulója alkalmából rendezett ese-
ményen a szentmisét Tóth Tibor katolikus plébános celebrálta, melynek 
során a Szent József katolikus énekkar működött közre zenei szolgálattal.

Az ünnepi alkalmon Tóth Tibor 
atya mellett a kiskőrösi evangélikus, 
református és baptista gyülekezetek 
vezetői is szolgálatot teljesítettek. 
Pénzes Péter református lelkész a 
Példabeszédek Könyvéből olvasott 
fel igét, majd Pfeifer Ottó evangé-
likus lelkész Pál Apostol efezusiakoz 
írt leveléből idézte a szentleckét. 

A szentmise központi üzenete a 
Hegyi beszédből származott. Jézus 
tanítása arra hívja fel a figyelmet, 
hogy nem elég csupán meghallgatni 
szavait, hanem azok szerint is kell 
élni. Tóth Tibor atya után Győri 
Gábor baptista lelkipásztor osztotta 
meg gondolatait a megjelentekkel. 
Ezt követően közösen elmondták 

az apostoli hitvallást, majd Arató 
Lóránd evangélikus igazgató lelkész 
mondott imádságot és kért áldást 
a magyar népre. Az ünnepi meg-
emlékezésen Font Sándor, a térség 
országgyűlési képviselője történelmi 
visszatekintésre hívta a hallgatósá-
got: – „Amikor őseink megérkeztek 
a Kárpát-medencébe, Európa nyu-
gati térfelén már ezeréves múltra 
tekintett vissza a kereszténység. Már 
kialakultak a rendek, a viszonyok és 

az erőviszonyok is, ezért idegenked-
ve nézték a keletről érkező, a keresz-
ténységet nem ismerő magyar nép 
honfoglalását. Vajon mi lesz ebből – 
gondolták? Nem kérdéses, hogy őse-
ink, Árpád fejedelem és utódai, majd 
végül Szent István bölcsen felismer-
ték, hogy ha a Kárpát-medencében 
szeretnénk megvetni a lábunkat és 
itt akarunk boldogulni, akkor a kor 
legfejlettebb szellemi irányzatához, a 
kereszténységhez kell tartoznunk.” 

Az ünnepi szent-
mise után a jelen-
lévők a katolikus 
énekkar előadását 
hallgatták meg. Ezt 
követően az állam-
alapítás ünnepéhez 
kapcsolódó kiskő-
rösi megemléke-
zés hagyományos 
kenyérszenteléssel 
és boráldással foly-
tatódott, amihez 
az ünneplők is kap-
csolódhattak.

G.A.
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A sport segített lelkileg feldolgozni a veseátültetést
Kispataki Szilvi három éremmel tért haza a Szervátültetettek Világjátékáról

PÉLDAKÉP

Augusztus 17-24 között rendezték meg Drezdában a Szervátültetettek 
Világjátékát, ahol 54 ország több mint 2500 sportolója mérte össze tudá-
sát. A 25. Világjáték célja, hogy bemutassa: a szervátültetés nem lezárás, 
hanem új kezdet lehet – mozgással, közösséggel és célokkal. A magyar 
válogatott csapatot, a Magyar Szervátültetettek Szövetsége versenyrend-
szerében sportoló legkiválóbb versenyzők képviselték, 69 transzplantált 
sportoló indult 11 sportágban, akik öt kategóriában összesen 41 arany-, 29 
ezüst- és 39 bronzérmet szereztek, és ezzel a nemzetek összesített érem-
tábláján a 4. helyen végeztek. Köztük volt a kiskőrösi Kispataki Szilvia is, 
aki 1 arany, 1 ezüst és 1 bronzéremmel tért haza Drezdából.

	� Először 1995-ben kaptál új vesét. 
Hogyan emlékszel erre az időszakra? 
A 20-as éveim elején jártam, amikor 
közölték a diagnózist, először nagyon 
megijedtem, és elképzelni sem tud-
tam, hogy mi vár rám. Hosszú ideig 
tartott, míg lelkileg feldolgoztam a 
helyzetet, ebben a családom támogatá-
sa és a sport segített. Mindig is spor-
toltam, kerestem a mozgás lehetőségét. 
Amikor a műtét után lehetett, elkezd-
tem ismét mozogni. Az első beültetett 
vese 18 évig működött, utána sajnos 
ismét dialízisre kellett járnom. Közben 
felkerültem a transzplantációs váró-
listára és 2016-ban ismét esélyt kap-
tam egy élhetőbb életre, másodszor is 
transzplantáltak. 

	�Mikor merült fel a versenyek 
lehetősége?
2021-ben kezdtem versenyszerűen 
darts-ozni és petanque-ozni. Ezekkel 
a sportokkal először a Magyar Szerv-
átültetettek Szövetségének sportágvá-
lasztóján találkoztam. Itt Kiskőrösön 
megtaláltam a Malom Darts Sport-
egyesületet, akik nagyon kedvesen fo-
gadtak, és mindenben segítettek. Ve-
lük kezdtem először versenyekre járni.

	�Most vettél részt először a 
Szervátültetettek Világjátékán. 
Hogyan zajlott a felkészülés?
 A válogatást kvalifikációs versenyek 
előzték meg, amelyek alapján lehetősé-
get kaptam a Világjátékon való részvé-
telre. A dartsban a dobástechnika és a 
koncentráció a legfontosabb, emellett 
pedig elengedhetetlen, hogy minél 
több versenyen részt vegyen az ember. 
Komolyan vettem a felkészülést, ami-
ben Pataki Natália sportpszichológus 
is segített.

	�Hogy teltek a Drezdában töltött 
napok? 
A versenyhét előtti pénteken utaz-
tunk Drezdába, megnéztük a vá-
ros nevezetességeit. Vasárnap tar-
tották a megnyitó ünnepséget, 
hétfőn kezdődtek a megmérettetések. 
Amikor épp nem versenyeztem, men-
tem szurkolni a magyar csapat többi 
tagjának. Kedden volt a petanque 

páros versenyünk, itt Szalayné Persa 
Tímeával ezüstérmet szereztünk. 
Az edzőnk Szabó Dániel.

	�Hogyan folytatódott a 
programod?
Szerdán darts edzés következett, más-
nap pedig egész nap versenyeztünk. 
Az egyéni versenyek után (a döntő 
kivételével) következett a tripla mix 
verseny, ahol Könözsy Péterrel és 
Tóth Péterrel bronzérmet szereztünk. 
Edzőink: Virág Zsuzsanna és Török 
László. A döntőben az 50+ korcso-
portban indultam, hiszen a világjáté-
kokon a versenyek korosztályosak. Itt 
kamerák, fotósok, plusz több száz néző 
fogadott, szóval izgultam, hogy tu-
dok-e majd koncentrálni, de minden 
jól sikerült, és végül nyertem.

	� Kit hívtál fel először a versenyek 
után?
Természetesen anyukámat. Nagyon 
izgult és imádkozott értem, értünk.

	� Elégedett vagy az eredményekkel?
Nagyon. Minden tőlem telhetőt meg-
tettem a siker érdekében, bíztam a jó  
eredményben. Hálás vagyok minden-
kinek, aki segített, felkészített, támo-
gatott, szurkolt és imádkozott értem. 
A donorom, az orvosaim, és a csalá-
dom nélkül nem tartanék itt. Rengeteg 
új élménnyel és baráttal gazdagodtam.

	�Hogyan tovább?
Mentálisan és fizikailag is na-
gyon elfáradtam, ezért az első né-
hány héten pihenni szeretnék. 
Szeptemberben újra elkezdőd-
nek az edzések, majd a kvalifiká-
ciós versenyek a jövő évi hollan-
diai Európa-bajnokságra. Titkos 
vágyam még, hogy bemutathassam 
a kiskőrösieknek is a petanque – ot. 
Jó lenne ehhez társakat és egy megfele-
lő helyet találni. Szívesen meghívnám 
a Petanque Szövetség tagjait, edzőket, 
versenytársaimat, hogy népszerűsítsük 
a sportágat.

	� Kapcsolatban vagy egyébként 
más szervátültetett emberekkel?
Inkább csak azokkal, akikkel az 
edzéseken, versenyeken találkozom. 
Drezdában a Világjátékokon például 
hárman voltunk Bács-Kiskun várme-
gyéből. Bár épp nemrégiben tudtam 
meg, hogy rajtam kívül 2 szervátülte-
tett él még Kiskőrösön, de az is lehet, 
hogy többen vagyunk, csak nem tu-
dunk egymásról.

A szervátültetés életet ment!

Gratulálunk Szilvi!
SiKK

Szilvi ismeretlenül is hálás a donorjainak, akik által új életet kapott.

A felkészülésben 
Pataki Natália 
sportpszichológus 
is segítette Szilvit.

A magyar válogatott legfiatalabb 
tagja egy 8 éves májátültetett 

úszó kislány, míg a legidősebb 
sportoló egy 72 éves

szívátültetett úszó volt.

A szüreti napokon a gesztorok
kísérték a testvérvárosokból

érkezett vendégeket.

Font Sándor történelmi visszatekintésre
hívta a hallgatóságot.
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Célegyenesbe ért a kiskőrösi XVI. 
Kakasfőző Fesztivál szervezése

Október 11-én, szombaton ismét több 
mint 100 csapat ragad fakanalat

A szeptember 4–7. között zajló 31. 
Kiskőrösi Szüret és Szlovák Nem-
zetiségi Napok bőséges programjai 
után az ősz ünneplése Kiskőrösön 
korántsem ér véget. Október 11-
én, szombaton a város másik leg-
népszerűbb őszi rendezvénye, a 
16 éve életre hívott és azóta évről 
évre egyre nagyobb érdeklődést 
kiváltó Kakasfőző Fesztivál várja a 
látogatókat a Szabadidő Parkban. 
Az előkészületekről a szervezőkkel 
beszélgettünk.

	�A tavalyi Kiskőrösi Kakasfőző 
Fesztivál képeken is megörökített 
pillanatai, a bográcsok alatt izzó 
tüzek, a pörköltek, a fesztivál kö-
zönségének önfeledt öröme hóna-
pokig uralta a közösségi médiát. 
Ez mennyire inspirálja a szervező-
ket, hogy idén is mindent belead-
janak? Hol tart a szervezés?
• Dedák Pál: A tavaly tizenötödik al-
kalommal megrendezett fesztivál va-
lóban felejthetetlen élményt adott a 
közösségnek. Ezek a pillanatok óriá-
si motivációt jelentenek számunkra. 
Örömmel mondhatom, hogy az idei 
rendezvény szervezése a célegyenesbe 
fordult, és október 11-én, szombaton 
ismét találkozunk a Szabadidő Park-
ban. A fesztivál 2009-ben indult egy 
lelkes baráti társaság kezdeménye-
zésére, hosszú éveken át Torgyikné 
Danis Évával közösen szerveztük, az 
önkormányzat támogatásával. Nagy 
öröm számomra, hogy az utóbbi 
években a fiam, Balázs is bekapcsoló-
dott, aki új lendületet, friss ötleteket 
hoz a rendezvénybe.

	�A tavalyihoz képest milyen vál-
tozások várhatók?
• Dedák Balázs: Minden évben 
igyekszünk tanulni az előző fesztivál 
tapasztalataiból. Idén a legfontosabb 
változás a biztonságos közlekedéshez 
és a rendezett környezethez kapcso-
lódik: a Szabadidő Park területén, 
valamint a főút felől sem lehet majd 
parkolni. A fesztivál teljes területét 
mobil kerítéssel zárjuk körbe, a bejá-
ratoknál biztonsági őrök segítik majd 
a bejutást. Bár a programok ingye-
nesek, minden résztvevő karszalagot 
kap. A főzőcsapatok és vendégeik más 
színű karszalagot viselnek majd, mint 
a külső látogatók, ezzel is átláthatóvá 
és rendezetté tesszük a belépést.

	�A főzésnek lesz versenyjellege?
• Dedák Balázs: – Nem. Régebben 
volt zsűrizés, de a több mint száz 
bogrács ételének kóstolása szinte le-
hetetlen, ráadásul sok kritika is érte. 
Mi a Kakasfőző Fesztivált elsősorban 
közösségi élménynek szánjuk, nem 
versengésnek. Egyetlen díjazott kate-
góriát fogunk visszahozni: a legszebb 

"udvar". Fontos, 
hogy mindenki sza-
badon megmutat-
hassa a kreativitását 
a díszítésben, a ven-
dégek fogadásában. 
A jó hangulat és az 
összetartozás sokkal 
többet jelent szá-
munkra, mint bár-
milyen verseny.

	� És aki nem tar-
tozik egyik főzőcsa-

pathoz sem, az hogyan kóstolhat 
bele a fesztivál ízeibe?
• Dedák Balázs: – Természetesen 
senki sem marad éhes. Bárki vásá-
rolhat a garantáltan finom kakaspör-
költből, és a kitelepülőknek köszön-
hetően más finomságok is várják a 
vendégeket: sültkolbász, kürtöska-
lács, minifánk – mindenki talál ma-
gának kedvére valót.

	�Milyen programok lesznek a fő-
zés mellett?
• Dedák Balázs: – A fesztivál elsősor-
ban a kiskőrösiek és vendégeik ün-
nepe, de igyekszünk a környékbeli 
és távolabbról érkező családoknak is 
élményeket kínálni. A város kulturá-
lis csoportjai, egyesületei mellett más 
településekről is érkeznek fellépők. 

A gyerekeknek in-
gyenes programok-
kal készülünk: lesz 
több ugrálóvár, lo-
vaglás, arcfestés, íjá-
szat, elektromos kis-
autók, és sok egyéb 
érdekesség. 

Zsiga F.

Danis Éva és Dedák Pál főszervezők.

Ingyenes 
koncertsorozatot 

indít a 
Szerencsejáték Zrt. 

Idén ősszel mindenki számára 
izgalmas programok indulnak. 
Több városban is ingyenes koncer-
tek várják majd az érdeklődőket, 
a Szerencsejáték Zrt. jóvoltából.

Idén szeptembertől elindul a Sze-
rencsejáték Zrt. nagyszabású in-
gyenes koncertsorozata is, amely a 
Hatoslottó megújulását ünnepli. 
Az ország valamennyi megyéjét érin-
tő programsorozat több mint 80 
településen állítja fel a különleges 
kamionszínpadot, ahol a legnép-
szerűbb magyar előadók lépnek fel. 
A sztárfellépők között ott lesz Radics 
Gigi, Nótár Mary, Mága Zoltán, 
Peter Srámek, és még sokan mások. 
Mutatjuk, hogy Kiskőrösön és kör-
nyékén mikor és kik adnak ingyenes 
koncertet:

• Szeptember 21. – Kiskőrös
Fellép: Singh Viki, Cozombolis, 
Varga Miklós
• Október 3. – Soltvadkert
Fellép: Edgár band, Apostol együttes
• Október 9. – Kecel
Fellép: Takáts Tamás, Varga Viktor, 
Bebe
• Október 10. – Izsák
Fellép: Zoltán Erika, Cozombolis
A teljes országos koncertlista a Sze-
rencsejáték Zrt. hivatalos oldalán 
elérhető pontos helyszínekkel és 
időpontokkal. Megújul a Hatoslot-
tó – új korszak indul A koncertekkel 
párhuzamosan a Hatoslottó is törté-
nelmi változáson megy keresztül:
• nemcsak vasárnap, hanem csütör-
tökönként is lesz sorsolás,
• egy játékos akár 10 szelvényt is fel-
adhat egyszerre,
• a közel négy évtizede változatlan 
játékforma új korszakba lép.
A Hatoslottó az ország egyik legked-
veltebb számsorsjátéka, így a változás 
nemcsak a rendszeres játékosoknak, 
hanem az alkalmi szerencsevadászok-
nak is izgalmas újdonságot jelent.

Kiskőrösön többek között
Singh Viki ad koncertet

szeptember 21-én, vasárnap.

Erős közösségekkel, ösztöndíjjal 
motiválja diákjait a Wattay

Magyarországon nyolcadik osztály 
után 10-ből 6 diák a szakképzé-
si utat választja– hangsúlyozta 
Fülöpné Horváth Mónika igazga-
tó-helyettes a Wattay középiskola 
tanévnyitóján.

A 179 tanítási napot a következő 
osztályok kezdik meg a kilencedik 
évfolyamon: 9.A gépészet techniku-
mi osztály Agárdi Tamás tanár úr-
ral, 9.B gazdálkodás menedzsment 
technikumi osztály Horváth-Kőrös 
Tünde tanárnővel, 9.C informati-
ka és távközlés ágazat technikumi 
osztály Czeffer Milán tanár úrral, 

1/9/1 osztály fa és bútoripar, gépé-
szet és kereskedelem ágazat szakkép-
ző iskolai osztály Czibolyáné Haász 
Dorottya tanárnővel. 11. évfolya-
mon a szakképzésben egy osztályban 
folytatják a tanulók a képzést, 3/11/1 
osztály Franczia Gyula tanár úrral 
kezdi az évet. A szakképzésben az 
alapozó elmélet markáns velejárója a 
gyakorlat, amely a korszerű tanmű-
helyektől a duális képzésen keresztül 
folyik. A könyvek mellett digitális 
eszközökkel, digitális tananyaggal, 
erős közösségekkel, ösztöndíjakkal, 
munkabérrel, pályakezdési jutta-
tással, a jószolgálati programokon 

keresztül is szilárd ér-
tékekkel motiválja a 
diákokat. A szakképzés 
útján Fülöpné Horváth 
Mónika Leonard Roy 
Frank szavaival indította 
útjára az idei tanévben a 
diákokat:

„Utak nyílnak meg azok 
előtt, akik tudják, hova 
mennek, s elhatározták, 
hogy el is jutnak oda.”

Ünnepi istentisztelettel 
indult a tanév a KEVI-ben

Tanévnyitó. A nyár és a szabadság 
végét jelenti, ugyanakkor valami-
féle reménységet, új izgalmak és 
élmények ígéretét hordozza. Erről 
is beszélt Szentgyörgyiné Szlo-
vák Mária a KEVI főigazgatója a 
szeptember elsején megtartott ün-
nepi istentiszteleten, ahol Pethő-
Szűcs Mária iskolalelkész hirdette 
Isten igéjét, a liturgiai szolgálatot 
Pfeifer-Dömök Krisztina iskolalel-
kész végezte.

A padsorokat zsúfolásig megtöltötték 
a KEVI általános és középiskolájának 
diákjai, akik között a legizgatottab-

bak bizonyára az általános 
iskolai tanulmányaikat 
most kezdő elsősök voltak. 
Ők már korábban megis-
merkedhettek osztályfő-
nökeikkel - Horváthné 
Ocskó Erikával, Néző 

Sándornéval és Riegler Petrával 
– de azért még ezen a reggelen is jól jött 
a szülők támogató jelenléte. Bizonyára 
szintén nagy várakozással, reménnyel 
tekintenek a most induló tanév elé az 
ötödikesek is, akiket Romfáné Flaisz 
Anita, Makó Zsolt, és Dunai-Kiss 
Kinga osztályfőnökök vezetnek majd 
az úton. A 7. és 9. osztályos kisgólyák 

számára is új korszak kezdődik, aho-
gyan osztályfőnökeik, Agócs Ákosné, 
Burka Lajosné, Ralovicsné Mészáros 
Ildikó tanárnők, illetve Döme Géza 
és Furák Attila tanár urak is bizonyá-
ra lelkesen vetik bele magukat az új 
osztályközösségek összekovácsolásába. 
Szentgyörgyiné Szlovák Mária szólt 
kollégáihoz is, akiknek azt kívánta, 
hogy a most kezdődő tanév se csak 
a tananyagról szóljon – hanem fej-
lődésről, jó beszélgetésekről és olyan 
kihívásokról is, melyekből mindan�-
nyian tanulhatnak. Külön köszöntötte 
a gyesről visszatérő Dulai Vivien és 
Pogány-Andriska Anett tanító néni-
ket, Pfeifer-Dömök Krisztina lelkész-
nőt, aki szeptembertől iskolalelkészi 
szolgálatot is végez a középiskolában, 
illetve sok sikert kívánt, igazgatóhe-
lyettesi munkaköréhez Pivarcsiné 
Raffai Enikő tanárnőnek. Az ünne-
pi istentiszteleten zenével szolgált a 
Gmoser István tanár úr vezette réz-
fúvós kamara, Farkasné Gombár 
Ildikó tanító-hitoktató, valamint a 
KEVI általános és középiskolájának 
kiszenekarai is. Az új tanévet a KEVI 
Harangvirág Óvodájának egykori óvo-
dásai, ma már elsős kisdiákjai verssel 
köszöntötték.

SiKK

Felújítások a Bem iskolában
A Kiskőrösi Bem József Általános Iskolában a tanévnyitón Lasztovicza 
László igazgató köszöntötte a diákokat, szülőket és a pedagógusokat. 
Beszédében egy nagy családként utalt az iskolára, amely mindig szeretet-
tel fogadja az újonnan érkezőket.

Az 1.a osztályosokat Kvacskáné Kiss 
Mária, Marika néni, az 1.b osztá-

lyosokat Kissné Becsi 
Márta, Márti néni és 
az 1. c osztályosokat 
Turóczyné Rajna Dóra, 
Dóri néni segíti majd 
nem csak a betűk és a 
számok világában eliga-
zodni, hanem az iskola 
életében is. Lasztovicza 

László kiemelte, hogy a nyár folya-
mán több felújítás is történt az in-

tézményben. Szülői segítséggel kifes-
tették a tantermeket és a földszinten 
kicserélték a fűtőtesteket a Kiskőrösi 
Tankerületi Központnak köszönhe-
tően, valamint teljesen megújult az 
étkező is. Két új pedagógus érkezett 
az intézménybe: Dörmőné Szolnoki 
Melinda, és a tabdi telephelyre Csőszné 
Kovács Rita. Új ötödikes osztály-
főnökök: 5.a Vakula Brigitta, 5.b 
Harangozó Gergő, 5.c Litauszki Pál 
Gáborné, 5.d Kissné Aszódi 
Daniella.

Dedák Balázs
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Idén a csillagok és a (vér)hold állása
Kiskőrösi Szüret és Szlovák Nemzetiségi

„Hálás közönség a kiskőrösi, érdemes Önöknek rendezvényt szervezni! 
Köszönjük, hogy ilyen sokan ellátogattak a város legnagyobb fesztiváljára! 
Ebből a lelkesedésből merítünk mi is erőt és energiát ahhoz, hogy még 
tovább ötleteljünk, és még színvonalasabbá tegyük Kiskőrös rendezvé-
nyeit.” Ezzel a felütéssel kezdte záróbeszédét a szüreti napok vasárnapján 
Domonyi László polgármester.

És valóban, mindhárom napon zsú-
folásig megtelt a főtér, a Borutca és a 
JET sátor. Bárhol megszólalt a zene, a 
közönség azonnal táncra perdült és jót 
mulatott. A 31. alkalommal megrende-
zett kiskőrösi szüreti napok híre mára 
eljutott odáig, hogy kifejezetten erre a 
hétvégére látogatnak haza az elszárma-
zottak, jönnek az ország legtávolabbi 
csücskéből is vendégek, megtelik az 
összes szálláshely és a strandkemping is 

fullon van külföldiekkel. Idén a csilla-
gok és a (vér)hold állása is összejött a jó 
bulihoz. S, ha már az eget kémleljük, 
a városnéző helikopter úgy dongott a 
magasban, mint méh az illatozó virág 
felett. Pedig hallottam olyan hango-
kat is, hogy minek ez a szüreti felhaj-
tás, hiszen a lakosság nagy részének 
már csak akkor van köze a szőlőhöz, 
amikor vesz magának néhány fürtöt 
a piacon. De itt nem erről van szó. 
A rendezvény egyrészt tisztelgés előde-
ink előtt, akik a szőlőtermesztés által 
vetették meg lábukat az alföldi homo-
kon. Másrészt az emberi kapcsolatok-
ról, a barátságokról, a találkozásokról, 
a beszélgetésekről szól. Ezekre pedig 
égető szükségünk van. Hiszen azért va-
gyunk a világon, hogy valahol otthon 
legyünk benne. Ezt az érzést adja meg 
a szüreti fesztivál mindazoknak, akik 
mernek lazítani, akik mernek össze-
kapcsolódni. 	         Gmoser Alíz

Petőfi portrés borospohár is készült 
a szüreti Borutcába.

Domonyi László polgármester vé-
gezetül a nagyszínpadról mondott 
köszönetet mindazoknak, akik so-
kat tettek a rendezvény sikeréért: 
A Kunság-Média Nonprofit Kft.-nek, 
Kovács Enikőnek és csapatának, a 
Kőrösszolg és Kőröskom Nonpro-
fit Kft.-nek, Szabó Istvánnak és 
munkatársainak, Dénes Jánosnak 
és kollégáinak, a Polgármesteri Hi-
vatal dolgozóinak és aljegyző as�-
szonynak, dr. Nagy Gabriellának, a 
veteránautó felvonulás szervezőjének, 
Kecskeméti Károlynak és csapatá-
nak, a lovas felvonulás szervezőjének 
Szöllősiné Baranyai Katának, a 
felvonuló lovasoknak és civil szer-
vezeteknek, a Borutca szervezőjé-
nek, Nagy Tamásnak, a konferá-
lásért Kornóczi Natáliának, Tóth 
Imrének és Harangozó Péternek, 
Molnár Jánosnak és a citerazeneka-
roknak, a Kőrös-Körül a Művészetért 
Egyesületnek és Kőrösi Tamásnak, a 
Kiskőrösi Gondűző Borlovagrendnek, 
a Szivárvány Szlovák Táncegyüttesnek, 
a Kiskőrösi SZÓLAM Alapfokú Mű-
vészeti Iskola és a Kiskőrösi Néptánc-
együttes csoportjainak, a fellépő népdal-
köröknek és citerazenekaroknak, Soós 

Emesének a menyasszonyi ruha bemu-
tatóért és Gyurján Adélnak a fashion 
show-ért, valamint a modelleknek, a 
mazsoretteknek, Gmoser Györgynek 
és Gubacsi Zsófiának, a Gazdakörnek, 
a nemzetiségi önkormányzatainknak, a 
fellépő zenészeknek, a kitelepült vállal-
kozásoknak, testvérvárosainknak a jelen-
létért, a La’ Róna bisztró és borbárnak. 
A rendezvény nem jöhetett volna létre 
támogatóink nélkül: Protokon Kft., 
TT Logistic, Kunság-Szesz Zrt., Kő-
rös Welt Kft., Ungvári Works Kft., SK 
Drink Kft., Juice Products Zrt., Bubee 
Hungary Kft., Király Pék, Csuka Fe-
rencné és Csuka Tamás, Szentpéteri 
Borpince, Vinum Hotel, ERMAN 
Kft., Íz és Hagyomány Kft., Szek-Lász 
Kft., Data-Generál Kft., Diós Gumi 
Kft., Kőrös Blank Kft., Induktív Kft., 
Felekarajság Húsbolt, Vass Borászat, 
Kiss és Társai Kft., Schneider Vegyes-
bolt, Hotel Imperiál, Gardenor Kft., 
HM Dekor, Diego, Eatrend Kft., Kőrös 
Tanker 2000 Kft., Eckerle Kft., Nagy 
Imre - City Ételbár, Varrivál Kft., Japi 
zöldséges, Kossuth Pinceszövetkezet, 
JonaDrink Kft., Grapevine Kft., Green 
Family Home Kft., Kiskőrösi Rónaszé-
ki Fürdő, Polereczki Pál.

is összejött a jó bulihoz
Napok harmincegyedszerre

A legkisebb néptáncosok is felvonultak Horváth Katalin vezetésével

Még Portugáliából is érkeztek 
borlovagok.

A lovas parádé a programok 
látványos része.

A kézilabdázó lányok és a Vízisport Alapítvány képviselői a felvonuláson.

Font Sándor fogadta Soltész Miklós államtitkárt.

Tóth Vera szívhez szóló dalaival az igényes jazz 
kedvelőit vonzotta.

11

Soltész Miklós államtitkár nagyra 
értékelte a Szivárvány néptáncosok 

műsorát 

A Borutcában éjjel-nappal folyt a tánc.

A Veterán Jarmű Randi
sok érdeklődött vonzott.
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90 éves születésnaposokat köszöntött a polgármester

Gyökér Lászlóné Mészáros Rózsa 
1935. 08. 17-én született Kecelen. 
Szülei zöldség és virágkertészettel fog-
lalkoztak, hárman voltak testvérek: 
Balázs, Jenő és Rózsa. Általános isko-
láit Kecelen végezte, majd Kalocsán és 
Kecskeméten járt gimnáziumba. 1953-
ban az imrehegyi a tanácsnál kezdett 
dolgozni adminisztrátorként.1954. 

április elején helyezték 
Kiskőrösre, a Járási Hiva-
talhoz gyámügyi előadói 
munkakörbe. 1955-ben 
férjhez ment Gyökér 
Lászlóhoz, aki szintén 
hivatali dolgozó volt, a 
Testnevelési és Sport Bi-
zottság elnöke. Két gyer-
mekük született: László 
és Rózsa. 1984. január 
1-től a Kiskőrösi Városi 
Tanács VB-hez helyez-
ték át előadói munka-
körbe. 1989-ben vonult 
nyugdíjba. 1990-ben a 
Kiskőrösi Járási Hivatal 
összes iratát bedobozolva 
átadta a Megyei levéltár-
nak. Gyermekei László 
és Rózsa öt unokával ör-
vendeztették meg. Férje 

1995. januárjában hunyt el. Hamaro-
san születtek a dédunokák hét fiú és 
egy kislány, akiknek nagy szeretetét 
élvezi a mai napig. Kedves Rózsika 
néni, a Jó Isten gondviselő 
szeretete éltesse még na-
gyon sokáig jó egész-
ségben, szerető család-
ja körében!

Gyökér Lászlóné Baur Sándorné

Baur Sándorné Koroknai Zsuzsanna 
1935. augusztus 9-én született Kis-
kunhalason, földműves család harma-
dik gyermekeként. Általános iskolai 
tanulmányait Kiskunhalason végezte. 
Első munkahelye a helyi állami gaz-
daságban volt, később a Kiskunhalasi 
Sertésnevelő vállalat dolgozója lett. 
Katonatiszt férjét ekkor ismerte meg, 
1956-ban kötöttek házasságot. Először 
Foktőre költöztek, majd Kalocsára, itt 
született első gyermekük, Éva. Követ-
kező lakóhelyeik Hatvan, Eger, majd 

Gyöngyös lett, ahol megszületett 
második leányuk Zsuzsan-

na. Hatvanban a Kon-
zervgyárban dolgozott, 
Egerben felszolgáló-
ként, Gyöngyösön 

műszerészként. Ezt követően költöz-
tek Kiskőrösre. 1970-ben kitanulta 
a varrónői szakmát, háznál és bedol-
gozóként is munkálkodott. 55 éves 
korában ment nyugdíjba, de a varrást 
és a kézimunkázást ezután is folytatta. 
Háziasszonyként finom ételekkel és 
süteményekkel örvendeztette meg csa-
ládját. Férjével hobbikertet műveltek. 
4 unokája: Anita, Tamás, Ágnes és Pál 
és 3 dédunokája van: Levente, Adél 
és Ágoston. 2001-ben megözvegyült. 
Egészségi állapota miatt 2023. óta az 
Egészségügyi Gyermekjóléti és Szo-
ciális Intézmény Idősek Otthonának 
lakója. Nagy szeretettel köszöntjük 
Zsuzsika nénit! Kívánunk nagyon jó 
egészséget családja, az otthon lakóinak 
közösségében!

Litauszki Jánosné

Szűcs Zoltánné Szabó Magdolna 
1935. augusztus 13-án született Kis-
dombegyházán. A háború után édes-
apja a helyi tsz-ben dolgozott földmű-
vesként, édesanyja háztartásbeli volt. 
A család kuláklistára került, minden 
vagyonukat elvették. Gimnáziumba 
Békéscsabán járt, majd a debreceni 
tanárképzőbe jelentkezett, de nem 
kapott kollégiumot, így nem tudta 
folytatni tanulmányait. A békéscsa-
bai patikában vállalt munkát, közben 
megszerezte a gyógyszertári asszisz-
tens képesítést. Ekkor ismerkedett 
meg Szűcs Zoltánnal, aki a Debreceni 
Agrártudományi Egyetemen Summa 
cumme laude eredménnyel végzett, 
mint mezőgazdasági mérnök. 1959 
novemberében kötöttek házasságot. 

Két gyermekük született: Zoltán és 
Anita.1960-ban költöztek Kiskőrös-
re, itt a helyi gyógyszertár dolgozója 
lett, 55 évesen innen ment nyugdíjba. 
Ezt követően még dolgozott a könyv-
tár melletti kis drogériában, majd a 
Szőgyi féle háztartási üzletben. Férjét 
2005-ben vesztette el. A katolikus 
egyház tagjaként nem csak a miséken, 
hanem az egyházi kirándulásokon is 
örömmel részt vett. Igazi közösségi 
ember, mindenkihez van egy ked-
ves szava. Három unokája: Tímea, 
Miklós és Ádám és négy dédunoká-
ja született: Miklós, Dóra, Emília és 
Izabella.  2025. júliustól a Jó Pásztor 
Evangélikus Szeretetotthon lakója. Is-
ten éltesse Magdi nénit egészségben, 
szeretetben! 

Szűcs Zoltánné
Litauszki Jánosné 

Zsuzsika néni 1935. au-
gusztus 18-án született Kiskőrösön, 
Alsócebén. Szülei földműveléssel, gaz-
dálkodással foglalkoztak. Az általános 
iskolát kitűnő eredménnyel végezte 
el, de továbbtanulásra nem volt lehe-
tősége, mert kellett a segítő kéz a gaz-

daságban és a háztartásban. 1955-ben 
házasságot kötött Litauszki Jánossal, 
aki szintén gazdálkodó családból szár-
mazott, így a családtól kapott földeken 
folytatták a gazdálkodást. 1962-ben 
született meg gyermekük, János. Férje 
korai - 1978-ban történt - halála sú-
lyos terhet hagyott rá. Egyedül nevelte 

tovább serdülő gyermeküket 
és folytatta a gazdálkodást. 
Mindezek mellett a szülőktől 
örökölt evangélikus tanításo-
kat gyakorolja a mai napig. 
Fia házasságából két unokája 
teszi szebbé napjait: Tamás és 
Róbert. Gyermekkorukban 
nagy szeretettel sütött, főzött 
nekik. Robi unokája két déd-
unokával - Zoé és Lia - aján-
dékozta meg. Meggyengült 
fizikai állapota miatt már két 
éve kérte és élvezi a Jó Pásztor 
Evangélikus Szeretetotthon 
dolgozóinak segítőkész gon-
doskodását. Kedves Zsuzsika 
néni, a Jó Isten gondviselő 
szeretete éltesse jó egészség-
ben, családja és az otthon la-
kói körében!

Dulai Ádám
Édesanyja: Hullmann Eszter
Édesapja: Dulai János Attila
Születési idő: 2025. július 28.
Születési hely: Pécs
Születési súly: 3670g
Születési hossz: 52 cm 

Gólyahír
Megszülettél, de jó!

Arató Sára
Édesanyja: Arató Eszter
Édesapja: Arató János Lóránd
Születési idő: 2025. augusztus 10.
Születési hely: Kiskunhalas
Születési súly: 3970g
Születési hossz: 53 cm 

Szenczi Bence
Édesanyja: Szenczi-Madácsi Anita
Édesapja: Szenczi Balázs
Születési idő: 2025. július 29.
Születési hely: Kiskunhalas
Születési súly: 4190g
Születési hossz: 54 cm 

Lucza János
Édesanyja: Lucza-Horváth Kinga
Édesapja: Lucza János
Születési idő: 2025. augusztus 21.
Születési hely: Kiskunhalas
Születési súly: 3210g
Születési hossz: 50 cm 

Kiss Kamilla
Édesanyja: Kissné Loványi Csilla
Édesapja: Kiss Bence János
Születési idő: 2025. augusztus 10.
Születési hely: Kecskemét
Születési súly: 2850g
Születési hossz: 50 cm 

Méhes-Ménes Hunor
Édesanyja: Ménes Krisztina
Édesapja: Méhes István
Születési idő: 2025. augusztus 1.
Születési hely: Budapest
Születési súly: 3850g
Születési hossz: 56 cm 

Sok boldogságot kívánunk!

Szentpéteri
Flóra és 
Doszpod Tamás 
házasságot 
kötöttek
2025.
augusztus
19-én.

ANYAKÖNYVI ESEMÉNYEK

HÁZASSÁGOT KÖTÖTTEK:
· Biácsi Bettina Erika és Vank Máté
· Angyal Gabriella és Juhász Ferenc
· Rózsa Emília Etelka és Turú István

· dr. Pataki Petra és Kun Gábor

ELHUNYTAK:
· Sebestyén Gáborné Gyuricza Ilona

· Dörmő János
· Sinkovicz István

Tömör János 90

Tömör János 1935. május 5-én szü-
letett Süttőn, második gyermekként 
érkezett a családba, A szülők hamaro-
san Kiskőrösre telepedtek, kőfaragó 
édesapja itt talált munkát. János bá-
csi a szakmát családi hagyományként 
az édesapjától tanulta. Fiatalkori 
hobbija és szenvedélye a fotózás volt, 

1956-ban felvették a Fotóművészeti 
Főiskolára, azonban a forradalom 
kitörése meghiúsította a tanulmá-
nyok elkezdését. Kőfaragó mester-
ként hosszú éveken át volt nemcsak 
szakmájának, de a város közéletének 
is kiemelkedő szereplője. A Kiskő-
rösi Ipartestület elnökeként mindig 
a kisiparosok érdekeit tartotta szem 
előtt, ebben a szellemben tevékeny-
kedett az önkormányzati képvise-
lőként is három cikluson keresztül 
1990-2002-ig. Nevéhez fűződik a II. 
Világháborús Emlékmű elkészítése, 
mely a város kiemelkedő művészeti 
alkotása. 1957. november 16-án kö-
tött házasságot Zentai Kamillával, 
házasságukból két gyermek szüle-
tett László és Gábor. Négy unokája 
hoz örömöt mindennapjaiba. 2005. 
óta a Város Díszpolgára. Nagy-nagy 
tisztelettel és szeretettel köszöntjük 
Tömör János bácsit és kívánunk még 
sok boldog évet egészségben és sze-
retetben családja és barátai körében!

GÓLYAHÍR ÉS IFJÚ HÁZASOK ROVATUNKBA
SZERETETTEL VÁRJUK A SZÜLETÉSI, ILLETVE

A HÁZASSÁGKÖTÉSI HÍREKET NAGY
FELBONTÁSÚ FOTÓKKAL.

A megjelenés ingyenes!
ugyvezeto@kunsagmedia.hu

info@regionaplo.hu

CSALÁD
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Születésnapja alkalmából 
köszöntötték Volákné 

Pecznyik Zsuzsanna egyházfit

SZEPTEMBERI ÚTMUTATÓ
„Isten a mi oltalmunk és erősségünk.”

		  	 (Zsoltárok könyve 46,2)

Szeptember hónap igéje sokak számára 
ismerősen cseng, még ha nem is tudják 
pontosan, honnan származik: „Isten 
a mi oltalmunk és erősségünk.” Ez a 
sor a 46. zsoltárból való, és évszázadok 
óta kapaszkodót jelent Isten népe szá-
mára, különösen azokban az időkben, 
amikor a világ alapjai megrendülni lát-
szanak. Ez az igevers nem csupán egy 
szép gondolat vagy költői kép. Az ige 
valóságot állít: Isten maga az, aki me-
nedékünk, erőforrásunk, amikor körü-
löttünk minden bizonytalanná válik. 
Nem véletlen, hogy a reformáció 
korában Luther Márton is ezt 
a zsoltárt választotta, amikor 
megírta egyik legismer-
tebb és legnagyobb hatású 
egyházi énekét: „Erős vár 
a mi Istenünk” bevezető 
mondattal. Luther ebben az 
énekben fogalmazza meg, amit 
a zsoltáros is: nem a fegyverek, nem 
az emberi erő, nem a politikai hata-
lom vagy a pénz az, ami végső soron 
megvéd minket, hanem egyedül Isten. 
Ő az, aki szilárd várként körülölel, 
aki oltalmaz, megerősít, és jelen van a 
legnagyobb vihar közepette is. A zsol-
tár hátterében valószínűleg egy olyan 
történelmi helyzet áll, amikor Izrael 
népe ostrom alatt érezte magát, legyen 
szó valódi háborúról, természeti ka-
tasztrófáról, vagy lelki krízisről. A 46. 
zsoltár képei drámaiak: „ha megindul 
is a föld, és hegyek omlanak a tenger 
mélyébe…”, mégis megmarad az a hit, 
hogy „nem félünk, mert velünk van 
Isten”. Erről tesz bizonyságot az ima-
házunkban látható nagybetűs felirat a 
Római levélből idézve: „Ha Isten ve-
lünk, ki lehet ellenünk?” Ez az ige ma is 
ugyanilyen aktuális. Környezetünkben 
egyre több az aggasztó jel: gazdasági bi-
zonytalanság, erkölcsi válság, társadal-
mi feszültségek, háborúk és természeti 
csapások hírei vesznek körül. De a hívő 
ember szemszögéből nézve mindezek 
közepette sem vagyunk elveszettek, 
mert Isten a mi erősségünk. Az „erős-
ség” szó héber megfelelője olyan helyet 

jelent, ami bevehetetlen, sziklán épült 
erőd. Isten nem ideiglenes megoldás, 
nem is afféle „lelki mankó”, hanem kő-
szikla, amelyre építeni lehet. Ha benne 
bízunk, akkor nem egy ingatag talajon 
áll az életünk, hanem valami sokkal 
nagyobb és maradandóbb biztosítja a 
jövőnket. Ugyanakkor az is különösen 
fontos üzenet, hogy „oltalmunk” is Ő. 
Az ember gyakran keres menedéket 
különféle helyeken: kapcsolatokban, 
sikerekben, hobbikban vagy épp az 
anyagi biztonságban. De ezek csak ide-

ig-óráig adnak nyugalmat. Isten 
azonban úgy oltalmaz, mint 

egy meleg, biztonságos ház, 
ahová vissza lehet húzódni 
a vihar elől, nemcsak testi-
leg, hanem lelkileg is. Lu-
ther éneke nem csak a múlt 

emléke. A mai hívő ember is 
énekelheti szívből: „Erős vár a mi 

Istenünk, jó fegyverünk és pajzsunk...”. 
(Evangélikus Énekeskönyv 254. ének) 
Mert ma is igaz: nem vagyunk védtele-
nek. Nem vagyunk egyedül. Isten jelen 
van. Nem csak a templomban, hanem 
a hétköznapokban, az iskolakezdés iz-
galmában, a munkahelyi kihívásokban, 
a betegágy mellett, vagy éppen az öröm 
pillanataiban. És ez a jelenlét nem pas�-
szív: Isten aktívan cselekszik értünk, 
küzd értünk, megőriz minket. Ahogy 
elkezdődik az őszi időszak, az iskolák, 
munkahelyek új lendülettel indulnak, 
a természet lassan készül a télre, talán 
mi is jobban érezzük a mindennapok 
terhét. De szeptember hónap igéje 
emlékeztet: nem a saját erőnkből kell 
mindezt véghez vinnünk. Isten az, aki 
erőt ad, aki megtart, aki körbevesz ol-
talmával. Ő nem egy távoli Isten, ha-
nem velünk van, és erősségünkké válik, 
ha hozzá fordulunk. „Isten a mi oltal-
munk és erősségünk.” – Ez nemcsak 
múltbéli tapasztalat, hanem jelenvaló 
valóság. Fogadjuk el ezt az ajándékot, 
és merjünk belekapaszkodni Isten ígé-
retébe, ahogy a zsoltáros, ahogy Luther, 
és ahogy számtalan hívő előttünk is tet-
te.		     Arató J. Lóránd

80. születésnapja alkalmából kö-
szöntötte Arató J. Lóránd igaz-
gató lelkész Volákné Pecznyik 
Zsuzsanna egyházfit augusztus 
31-én az evangélikus templomban. 
Zsuzsa néni harmincöt éve áll az 
egyházközség kötelékében. 1990-
ben kezdett el dolgozni a Kiskőrö-
si Evangélikus Egyházközségben. 

Először a nővérszolgálatban, később 
a Jó Pásztor Evangélikus Szeretet-
otthonban, majd nyugdíjba vonu-
lása után mint egyházfi folytatta 
szolgálatát a gyülekezetben, melyet 
ma is aktívan vállal és örömmel végzi 
szolgálatát.
Isten áldása kísérje további életét, 
szolgálatát! 

Isten éltesse sokáig!

Nem vagyunk egyedül a nehézségekben
Támogató közösség a baba-mama klub

A Petőfi Sándor 
Városi Könyvtár 
könyvajánlója

Egy igaz történet a 
túlélésről, szerelemről 

és az újrakezdésről
Raynor Winn A tenger útja című 
könyve egy megható és inspiráló tör-
ténet, amely az élet törékenységét, a 
természet erejét és az emberi kitartást 
állítja a középpontba. A könyv szerző-
je és férje miután elvesztik vagyonu-
kat, otthonukat és Moth-nál súlyos 
betegséget diagnosztizálnak, elhatá-
rozzák, hogy a természetben keresnek 
új értelmet életüknek. Életük legne-
hezebb időszakában elhatározzák, 
hogy elindulnak egy 630 kilométeres 
túrára, hogy végigjárják Anglia déli 
partvidékét, a South West Coast Path-
ot. A könyv lenyűgöző részletességgel 
írja le a tájat, a tenger morajlását, az 
erdők és hegyek csöndjét, miközben 
a személyes küzdelmek, a betegség és 
a veszteség feldolgozása is központi 
szerepet kap. Raynor Winn történe-
tükkel egyszerre tárja elénk a fizikai 
kihívásokat és az érzelmi mélységeket, 
amelyeket a nehézségek közepette ta-
pasztalnak. A történet nemcsak a ki-
tartásról és a túlélésről szól, hanem a 
szeretet és a remény erejéről is, amely 
segít átjutni az élet legkeményebb pil-
lanatain. Winn könyve erős üzenetet 
közvetít: soha ne adjuk fel, még akkor 
sem, amikor minden ellenünk dolgo-
zik. A tenger útja c. könyv folytatá-
sában A háborgó csend-ben Raynor 
Winn tovább meséli történetüket. 
Az egymásért való tenniakarás ereje 
képes arra, hogy megoldáshoz segítse 
a párt az anyagi biztonság megterem-
tésében és a betegség leküzdésében.

Tudta Ön?
Könyvtárunk a szokásos nyitva tar-
tási időn túl (hétfő-szerda-csütörtök-
péntek: 10 órától 18 óráig) ezentúl 
szombatonként 8 és 12 óra között 
ismét várja olvasóit.

Sorban parkoló babakocsik, vidám 
gyermekzsivaj, kávéillat. Ez jellemzi 
minden szerdán délelőtt a művelő-
dési központ földszinti nagytermét, 
ahol rendszeresen találkoznak a 
helybéli kismamák és gyermekeik. 
Szeptembertől új vezető koordinálja 
a Kiskőrösi Baba-Mama Klub életét, 
mivel a klub ötletgazdája és eddigi 
vezetője, Pagács Petra bölcsődébe 
viszi a kislányát. A továbbiakban 
Szamekné Csermák Ramóna – a 
társaság oszlopos tagja - vállalta a 
közösség programjainak szervezé-
sét. Velük beszélgettem a közösség 
fontosságáról, hogy a valódi erő ab-
ban rejlik, merjünk megnyílni, segít-
séget kérni és bátorítani egymást. 
Hogy érezzük: nem vagyunk egyedül!

	�Hogyan született meg a baba-ma-
ma klub?
• Petra: Gyógytornászként a várandós-
ságom alatt kismama tornát tartottam, 
ott alakult ki egy kis közösség, akikkel 
a szülés után is ápoltuk a kapcsolatot. 
Pár hónap otthonlét után úgy éreztem, 
szükségem van valamire, ami kimozdít 
a négy fal közül. Így született meg a ba-
ba-mama klub ötlete. Mi anyukák egy 
kávé mellett beszélgetünk, megosztjuk 
egymással örömeinket és kihívásain-
kat, miközben a gyermekeink mellet-
tünk játszanak. Később elkezdtünk 
együtt ünnepelni, a mikulást, kará-
csonyt, majd a családokat is bevontuk. 
Tavaly szeptemberben szerveztük meg 
az első baba-mama családi pikniket, 
aminek akkora sikere lett, hogy elha-
tároztuk, évente kétszer is megtartjuk, 
tavasszal és ősszel. A következőre még 
többen eljöttek.

	� Említetted, hogy egy kisgyermek 
mellett beszűkülhet a világ. Hogyan 
segített nektek a klub?
• Petra: A legnagyobb tanulság szá-
momra az, hogy már az segíthet, hogy-
ha megosztjuk egymással a problémán-
kat. Sőt, mások tapasztalataiból is erőt 

meríthetünk. Ha valaki elpityeredik, 
ott vagyunk, megsimogatjuk, bíztat-
juk. Ez több mint kommunikáció: ez 
gondoskodás. 
• Ramóna: A klub egy lehetőség a 
gyerekeknek és az anyukáknak is. Ki-
szakadunk a hétköznapokból és olyan 
társakra találunk, akik értik, min me-
gyünk keresztül. Bensőséges kapcso-
latok alakulnak ki. Sokszor hisszük, 
hogy egyedül vagyunk egy-egy nehéz 
élethelyzetben – például a szülőszo-
bán, - aztán amikor más is elmeséli, 
hogy átélte, már kevésbé fáj az emlék.

	�Ma az internet világában háttérbe 
szorultak a személyes találkozások. 
Ti ezt hogy élitek meg?
• Ramóna: Sajnos így van. Viszont 
a találkozókon senki nem nyom-
kodja a telefonját, itt egymásra fi-
gyelünk. Ha csörög is, inkább fél-
retesszük, mert fontosabb, hogy a 
jelenben legyünk. Ettől lesz igazi a 
kapcsolódás: hogy tényleg ott va-
gyunk egymásnak. A gyerekek is arra 
tanítanak, hogy éljük meg a pillanatot. 

De amikor kiszakadunk mellőlük, 
az agyunk behozza a lemaradást, 
és megengedi magának, hogy el-
kalandozzon.

	� Megengedem magamnak 
– ez mennyire fontos! Vekerdy 
Tamás szavaival élve, boldog 
gyereket csak boldog anya tud 
nevelni. Hogyan tudtok maga-
tokra is időt szakítani?
• Ramóna: Először is rá kell 
jönnöd, hogy megérdemled az 
énidőt, és szükséged is van rá. Eh-
hez kell a segítség – a társad, vagy 

egy nagyszülő.
• Petra: Nekem a jóga segít. Amikor 
teljesen a testemre és a légzésemre 
figyelek. Ezzel el tudom engedni a 
mindennapi stresszt. Akár alvásidőben 
is leteríthetem a szőnyeget, és utána 
türelmesebb vagyok a gyerekemmel. 
És a klub is segít ebben.

	� A gyerekek fejlődésében már kis-
kortól nagy szerepet játszik a közös-
ség. Ti milyen változásokat láttok 
rajtuk?
• Petra: Most szoktatom be a kislá-
nyomat a bölcsibe, és látom, milyen 
magabiztosan mozog a többiek kö-
zött és könnyen kapcsolódik, mert 
már máskor is sok gyerek vette körbe. 
A közös helyzetekben fejlődik a társas 
készségük.
• Ramóna: Itt megtanulnak a felnőt-
tekhez is bizalommal fordulni, mert 
más édesanyákkal is kapcsolatba ke-
rülnek.
• Petra: Volt egy baba, aki a többi 
baba mellett kezdett kísérletezni és 
végül megtanult mászni és felállni. 
A gyerekek egymástól is ellesnek új 
készségeket és inspirálják egymást.

	�Ha egy szóval kellene leírnotok a 
klub hangulatát, mi lenne az?
• Ramóna: Számomra a fellélegzés. 
Mint az Airwaves reklám. Belépek, és 
azt érzem: megérkeztem.

	�Mit üzennétek azoknak az anyu-
káknak, akik még csak gondolkod-
nak rajta, hogy eljöjjenek?
• Ramóna: Van az a József Attila 
verssor, hogy “hagyja a dagadt ruhát 
másra, engem vigyen fel a padlásra”. 
Ne foglalkozzanak semmivel, jöjjenek! 
El lehet mosogatni később is.

Karakai Eszter

A babák és a mamák a művelődési házban találkoznak szerdánként délelőtt.

A klub új vezetője 
Szamekné Csermák Ramóna
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A 20 évvel ezelőtt létrejött kiskőrö-
si ifjúsági központ emlékére szer-
vezett rendezvényre sok százan 
eljöttek a szórakozóhely egykori 
vendégei közül. A Kiskőrösi Ró-
naszéki Fürdőben megrendezett 
Pátria Klub Remember Partyra 
hónapokig tartó komoly előkészü-
leteket követően került sor. Az egy-
kori üzemeltető csapat vezetőjével, 
Szedmák Tamással beszélgettünk 
az emlékbuliról és a régi Pátria Klu-
bos évekről.

	� Vélhetően sokan emlékeznek még 
a régi Pátria Klub rendezvényeire a 
városban. Hogyan született meg az 
ötlet, hogy közel másfél évtizeddel a 
bezárást követően újra megszólítot-
tátok a közönséget?
Pontosan ez volt az egyik nagy kérdőjel 
bennünk a szervezéskor: vajon hányan 
emlékeznek még jó szívvel a 2005-
2012 között működő kiskőrösi szóra-
kozóhelyre? Mi, a csapatunkkal annak 
idején egy elég nehéz gazdasági kör-
nyezetben hoztuk létre és üzemeltettük 
ezt az ifjúsági központot, és az emléke-
inkben eléggé hullámzó sikerekre em-
lékszünk. Voltak hatalmas teltházak, 
talán többségében, de előfordultak 
azért kevésbé sikeres rendezvények is, 
amelyek akkor fájdalmas történetek 
voltak. Én soha nem gondoltam volna 
a 2012-es bezárás után, hogy valaha 
szervezek még úgymond „Pátria Klub 
bulit”, de a környékünkön egyre több 
úgynevezett „remember buli” szerve-
ződik, azaz egykor működő szórako-
zóhelyek közönségét megcélzó zenés 
emlékrendezvények. Ezek láthatóan 
sikeresek, és így született meg tavasszal 
az ötlete annak, hogy a Pátria Klubnak 
is szerveződjön egy emlékbuli idén.

	� A klub egykori lemezlovasaival 
szerveztétek ezt a rendezvényt. Miért 
pont velük?
Annak idején egyesületi formában 
működött a klub, és az egyesületünk 
tagjai végezték az üzemeltetési felada-
tokat, valamint korábban magát az 

építkezést és a későbbi fejlesztéseket is 
együtt oldottuk meg. Ugyanis ez nem 
tőkebefektető vállalkozás volt, hanem 
néhány tucat lelkes kiskőrösi akkori 
fiatallal fogtunk össze, hogy legyen 
egy kiskőrösi szórakozóhely végre. 
Ennek az egykori üzemeltető csa-
patnak a tagjai jórészt már vagy nem 
Kiskőrösön élnek, vagy családos, sok 
esetben elfoglalt emberek. Arra gon-
doltam emellett, hogy nem az egykori 
országos nagy neveket szólítom meg, 
akik sztárvendégként jöttek időnként 
a Pátriába, hanem azt a tucatnyi kis-
kőrösi és környékbeli lemezlovast, akik 
annak idején a Pátriában szórakoztat-
ták hétről-hétre a közönséget és közü-
lük sokan még manapság is zenélnek a 
közönségnek itt-ott. A megkeresésem-
re mindannyian elfogadták a felkérése-
met, amelyet hálásan köszönök nekik. 
Együtt találtuk ki és valósítottuk meg 
a teljes rendezvényhelyszínt, a techni-
kai igényeket, az egésznek a marketing 
gépezetét.

	�Milyen visszhangja van a rendez-
vénynek? Ti hogyan éltétek meg?
Már a meghirdetéstől óriási volt az 
érdeklődés. Őszintén szólva nem 
gondoltam volna, hogy ilyen sokan 
reagálnak majd a készülődő bulira. 
Ez sok ötletet is hozott a szervezés alatti 
hetekben. Szabadtéri rendezvényen sok 
múlik az időjáráson, így volt ez most is. 
Lehetőség volt elővételes jegyvásárlásra 
is, a legtöbben mégis kivártak a ren-
dezvény napjáig. Végül az időjárás ki-
váló volt és el is jött igen nagy számban 
a közönség, a legtöbben tényleg az egy-

kori Pátria Klub közönségéből, annak 
ellenére, hogy egy hónappal a rendez-
vényünk előtt furcsa mód meghirdet-
tek egy azonos tematikájú rendezvényt 
egy szomszédos településen…

	� Bizonyára feltették már a kérdést, 
hogy lesz-e folytatása a Pátria Klub 
emlékbulinak.
Természetesen volt már sok ilyen 
kérdés felénk, sőt már a szervezés-
kor tapasztalt rendkívüli érdek-
lődéskor megfogalmazódott ez a 
kérdés. Sok választ kaptunk a kérdő-
jelekre a július 26-i rendezvényen. 
Az egykori közönség nagy számban 
jött el, a Rónaszéki Fürdő kiváló hely-
szín egy ilyen rendezvénynek, ráadásul 
a közönség tagjai ma többségében kis-
gyermekes szülők, akik a fürdőnek is 

talán a célközönsége lehetnek, a szer-
vezőtársaim az utolsó percig elkötele-
zetten álltak az egész rendezvényhez, 
így lett sikeres, ezért jó eséllyel jövőre 
is megrendezzük a bulit, persze az idei 
tapasztalatainkat is figyelembevéve. 
Hálásan köszönöm mindenkinek a 
közreműködést, aki valamilyen formá-
ban segítette ennek a rendezvénynek a 
sikeres megvalósulását!

EMLÉKEZETESAJÁNLÓ

A régi kiskőrösi klub hatalmas sikere 
köszönt vissza a Pátria Klub emlékbulin 

Suba Robi 
aranyérmet szerzett 
a győri kajak-kenu 
világbajnokságon

Remek eredmények születtek 
Győrben a szeptember 4-7. között 
megrendezett maraton kajak-kenu 
világbajnokságon! Kiskőrösnek ha-
talmas büszkeség és öröm, hogy vá-
rosunk méltán híres parasportolója, 
Suba Róbert az MVM Szeged színe-
iben elsőként ért célba a KL1 férfi 6 
kilométeres versenyszámban.

Minden szakágat figyelembe véve 50 
fős magyar csapat indult a győri ka-
jak-kenu maraton világbajnokságon. 
A világverseny történetében először 
ezúttal a parasportolók is hivata-
losan harcba szállhattak a győzele-
mért, hiszen a korábbi vb-ken csak 
bemutató jelleggel vehettek részt. 
A nemzetközi szövetség negye-
dik alkalommal szavazott bizalmat 
Győr városának a játékok hely-
színéül. Rendkívül izgalmas futa-
moknak lehetettünk tanúi, ugyan-
is a város adottságai - a terep, a 
strand, a céltorony és az állandó 
vízszint – mind megfelelnek a ver-
seny tökéletes lebonyolításához. 
A para futamok versenypályája eltért 
a többitől, így a versenyzőknek nem 
kellett annyit forgolódni a vízen. 
A versenyzők hat és tíz kilométeren 
mutatták meg, mit tudnak.

Szeptember 5-én a megmérettetés 
a KL1 férfi 6km-es versenyszám-
mal kezdődött, melyen a kiskőrösi 
Suba Róbert 31 perc 30 másod-
perces idejével elsőként ért célba, 
A kemény edzések és a kitartás meg-
hozta a gyümölcsét, a világbajnokság 
döntőjében Robi aranyérmet szerzett!

“Nincs annál szebb pillanat, mint 
amikor a kisfiam és a feleségem előtt 
nyerek meg egy versenyt! Nagyon bol-
dog vagyok!”
– nyilatkozta Robi közvetlenül a 
verseny után. Szívből gratulálunk az 
újabb csillogó sikerhez!

A Pátria Klub Remember Party szervezőcsapata
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A Kiskőrösi LC vármegyei I. osz-
tályú labdarúgó bajnokságban 
szereplő együttese az új bajnoki 
szezont hazai környezetben kezdte 
el. Az együttes az első fordulóban 
augusztus 24-én szomszédvári 
rangadón lépett pályára, amikor a 
fiúk a Soltvadkerti TE Soltút gár-
dáját látták vendégül. A kiskőrösi 
csapat számára rosszul kezdődött 
a szezon, mert hazai környezet-
ben kaptak ki 4-0-ra (0-3): Tóth Z. 
– Szedmák, Patai, Ludényi, Pekker 
(Jáger), Csáki (Budai), Vén, Pribék, 
Torgyik, Szabó D., Albert (Vajda).

Már az első félidőben eldőlt a mér-
kőzés, amikor nagy védelmi hibákat 
követően háromgólos előnyre tett 
szert a vendégcsapat. A szünet után 
gyorsan növelte előnyét a soltvadker-
ti gárda egy újabb védelmi hibából, 
a kiskőrösiek pedig kihagyták a lehe-
tőségeiket. A taktikusabban, jobban 
játszó és a győzelmet jobban akaró 
soltvadkertiek megérdemelten nyer-
tek. A második fordulóban a kiskőrö-
si csapat augusztus 30-án Kunbajára 
látogatott, ahol 5-0 (3-0) arányú ve-

reséget szenvedtek: Pszota – Szedmák 
(Rohoska), Patai, Ludányi, Jáger, 
Lengyel (Solymosi), Csáki, Vajda, 
Pecznyik, Torgyik, Szabó D. A kis-
kőrösi együttes helyzetét nehezítette, 
hogy sérülések és egyéb elfoglaltsá-
gok miatt a számításba vehető játéko-
sok közül hiányzott Pekker Roland, 
Pribék Tamás, Budai Áron, Vén 
Balázs és Albert Áron, valamint ko-
molyabb sérüléséből még felépülőben 
van Dulai Máté és Barkóczi Ádám. 
Az együttes így több ifjúsági korú 

játékossal kiegészülve tudott tarta-
lékos összeállításban pályára lépni 
és csak az első bekapott gólig, a 22. 
percig tudták tartani magukat. A kis-
kőrösi gárda helyzetét a mérkőzésen 
tovább nehezítette, hogy a 82. perc-
ben Torgyik Máté buktatta a kapura 
törő ellenfelét, amiért a kiállították, 
a hazaiak pedig büntetőt rúghattak. 
A csapat így két mérkőzésen még 
nem szerzett pontot és 0-9-es gól-
aránnyal a tabella alsó felében van.

F.T

SPORT ÉS MÁS LABDARÚGÁS

Országos 
bajnokságban 

szerepel ősszel az 
U16-os csapat

A Kiskőrösi LC utánpótlás csapa-
tai közül az U16-os gárda az MLSZ 
Regionális U15 Alap, Délkeleti cso-
portjában fog szerepelni. A bajnok-
ságban 14 csapat méri össze erejét, 
amelyben szeretnének jó teljesít-
ményt nyújtani a kiskőrösi fiatalok.

A csapat edzője Kovács József el-
mondta, hogy a sok olyan gárda van 
most a bajnokságban, amelyeket 
nem ismernek, így a mezőny erős-
ségét majd az őszi fordulók után 
lehet látni. A fiatalok heti három 
edzéssel és felkészülési találkozók 
lejátszásával készültek a nyáron. 
Az edzőmérkőzések során a Kiskő-
rösön edzőtáborozó Barça Academy 
Hungary együttesétől 4-2-re kikap-
tak, majd legyőzték hazai környezet-
ben a dunavarsányiakat és a duna-
újvárosiakat. A csapat játékoskerete 
közel 20 fő, akik elvégezték a nyár 
során a tervezett munkát és bizakod-
va várják a bajnoki rajtot. Az edző ki-
emelte, hogy már negyedik éve dol-
gozik ezzel a kerettel és látni a fiúkon 
a folyamatos fejlődést.

Az U19-es csapatot 
Sinkó Dorián vezeti 

A Kiskőrösi LC utánpótlás labdarú-
gó csapatai közül az U19-es gárdá-
nál több változás is történt a nyár 
során. Az együttes adja a felnőtt 
gárda közvetlen utánpótlását és 
a fiatalok közül már többen oszlo-
pos tagjai a vármegyei I. osztályú 
együttesnek.

Ez a korosztályos csapat a tavalyi 
szezonban az U19-es vármegyei 
bajnokságok közép csoportjában 
bajnoki címet ünnepelhetett Biácsi 
Gábor edző vezetésével, akit a nyáron 
a kispadon Sinkó Dorián váltott. 
A klub célja az U19-es csapattal, 
hogy az érmes helyeket szerezzenek 
az új bajnoki szezonban és minél 
több játékost neveljenek ki a fel-
nőtt gárdának. A vármegyei U19-es 
bajnokság közép csoportjában 10 
együttes szerepel majd, akik számá-
ra szeptember elején kezdődnek a 
mérkőzések: Kiskőrösi LC, Akasztói 
Focisuli SE, Csólyospálos, Harta SE, 
Izsáki Építő SE, Kiskunhalasi FC, 
Kiskunmajsa FC, Méhecskék SE-
KFC (Kalocsa), Solti FC, Soltvad-
kerti TE Soltút.

Az U9-es csapat szép sikere Debrecenben
A Kiskőrösi LC utánpótlás csapatai 
közül az U9-es gárda részt vett az 
augusztus 10-11-én Debrecenben 
megrendezett Karnevál Kupán. 
A 18 csapatos utánpótlás tornán 
a hazai akadémiák, egyesületek és 
külföldi klubok is szerepeltek.

A dr. Frank Gábor edző irányításával 
szereplő kiskőrösiek 10 fős kerettel lép-
tek pályára. A csoportküzdelmek után 
az 1-2. helyezettek az arany, a 3-4. he-
lyezettek az ezüst, az 5-6. helyezettek a 
bronz ágra kerültek. A hat csapat közül 
a kiskőrösi fiatalok a csoportmérkőzé-
sek során elért eredményeik alapján a 
harmadik helyen zártak, így az ezüst 
ágon folytathatták a küzdelmeket. 
Az ezüst ágon elért eredmények:
• Kiskőrösi LC - ACS Juniorul 

Oradea “blue” 1-1 • Kiskőrösi LC - 
Orosháza 12-0 • Kiskőrösi LC - Kis-
tigrisek 3-0 • Kiskőrösi LC - ACS 
Juniorul Oradea “red” 5-1

Ezzel a teljesítménnyel a Kiskőrö-
si LC U9-es csapata megnyerte és 
kupagyőztes lett a Karnevál Kupa 
ezüst ágán. A fiatalok a sok mér-
kőzés között a szabad programok 
során megtekintették Debrecen 
városát és a helyi strandon hűtöt-
ték le magukat a nagy hőségben. 
A tornán résztvevő játékosok: Bene 
Kristóf, Frank Soma, Kecskemé-
ti Olivér, Kovács Kristóf, Lévay 
Máté, Lőrik Regő, Nagy Krisztián, 
Náray András, Tiricz Tamás, Varga 
Zoltán.

Kiskőrösön a Madách utcában 
családi lakóház 1079 m2-es 

telken, nagy pincével, beépíthető 
tetőtérrel eladó. Akár két család 

lakhatására is alkalmas.
Irányár: 62 millió forint.
Tel.: +36 70 310 4246

Két nagy gólarányú vereséggel 
kezdték a szezont a labdarúgók

Score Training System 
focitábor fiataloknak

Összeállt a 
Kiskőrösi LC 

szakmai stábja

Az 5-14 éves gyermekek részére 
szervezett focitábort a kecskeméti 
központtal működő Score Training 
System augusztus 4-8-ig. A Revaló 
Pál Sporttelepen tartott foglal-
kozásokon összesen 31 gyermek 
vett részt, lányok és fiúk egyaránt. 
A kecskeméti szervezők munkáját a 
kiskőrösi edzők közül Lasztovicza 
Marcell segítette. A táborvezető 
Marton Gábor tájékoztatása sze-
rint a táboraik kiemelt célja a já-
tékosok egyéni fejlesztése, techni-
kai, mentális és kognitív területen. 

Kiscsoportos, szintnek és korosztály-
nak megfelelő, változatos edzéseiken 
vidám hangulatban, rengeteg meccs-
játékkal fejlődhetnek a játékosok. 
A táborban résztvevők egyen pólót 
kaptak, az edzéseken kiemelt szere-
pet kapott a lövéstechnikai képzés, 
valamint ezzel összhangban az egy-
más elleni játék, ami segíti a labda-
rúgókat, hogy csellel lövőhelyzetet 
alakítsanak ki maguknak. A tábor-
ban résztvevő fiatalok számára napi 
két edzést tartottak és fittness foglal-
kozások is szerepeltek a programban.

A Kiskőrösi LC minden korosztállyal 
elkezdte a felkészülést az új bajnoki 
szezonra és kialakult a klub szakmai 
stábja. Az egyes csapatoknál a követ-
kező személyek felelnek edzőként a 
szakmai munkáért:
• U7: Lasztovicza Ákos • U8: 
Lasztovicza Marcell • U9: dr. 
Frank Gábor • U10/U11: Agócs 
Zoltán • U12: Szlovák László 
• U13: Füleki Antal • U14: 
Szentgyörgyi Krisztián • U16: 
Kovács József • U19: Sinkó Dorián 
• U15 lányok: Csernik Zoltán
Vármegyei III. osztályú felnőttek: 
Pogány Imre
Vármegyei I. osztályú felnőttek: 
Márton Zsolt
Operatív vezető: Somlyai Péter
Elnök: Dulai János
Kapusedző: Kovács László
Gyúró: Kromholcz János
A vármegyei I. osztályú felnőtt csapat 
segítői: Barkóczi László és Lengyel 
László. A Kiskőrösi LC a továbbiak-
ban is maradt C kategóriás egyesület 
és az új bajnoki szezonban is körzet-
központként működnek tovább.

Kiskőrösi hírek

Kiskőrös város ingyenes havilapja
Megjelenik 6000 példányban Kiskőrösön
www.kiskoros.hu
facebook: Kiskőrös város

Felelős kiadó:
Kunság-Média Nonprofit Szolgáltató Kft.
6200 Kiskőrös, Petőfi Sándor tér 3.

Főszerkesztő:
Gmoser Alíz

Felelős szerkesztő:
A Kunság-Média Nonprofit
Szolgáltató Kft. ügyvezetője

Hirdetésfelvétel:
Kiskőrös Városért 
Információs Iroda (KIVII)
6200 Kiskőrös, Petőfi Sándor tér 4/A
hétköznap: 9.00-12.00 és 12.30-17.00
telefon: +36 20 230 4442
e-mail: vezetoturizmus@gmail.com

Hirdetésszervező:
Markó Adél +36 20 230 4442

Nyomdai munkák:
Druk-ker Kft.
6200 Kiskőrös, Izsáki út 10/B
telefon: +36 78 312 517
felelős vezető: Markó Péter

A lapban megjelenő hirdetések tartalmáért
a kiadó nem vállal felelősséget!
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